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           Última actualización:  24/3/2016  

 
Teoría y ejercicios de la música bizantina 
 
Un curso breve, y simplificado en español. 
 
Compilado por Panagiotis Katsoulis 
 
 

Las notas bizantinas 
 
 

Las notas bizantinas son: 
 

ΠΑ ΒΟΥ ΓΑ  ∆Ι ΚΕ ΖΩ ΝΗ o en español: 

PA BU  GA  DI KE ZO NI corresponde con las notas occidentales: 
Re Mi  Fa Sol La Si Do 

 

 

La secuencia de las notas bizantinas se basa en las primeras siete letras del alfabeto griego 
( alfa,  bita,    gama, delta, épsilon, zita, ita ) 

 

  α  β   γ  δ   ε ζ   η ,  o  mayúsculas: 
  Α  Β   Γ  ∆   Ε Ζ   Η. 

 
 

 Α  Β   Γ  ∆   Ε Ζ   Η y las palabras (o las sílabas) de las notas se forman: 

ΠΑ  ΒΟΥ ΓΑ ∆Ι ΚΕ ΖΩ ΝΗ o en español:  
pa  bu  ga di ke zo ni 

 

 

En la paritura bizantina las notas se indican con las letras griegas: 

 

 π     β        Γ     ∆      κ     Ζ     ν 

 

 

 

Carácteres de la  música  bizantina. 
 
Los signos que se utilizan para la música bizantina se llaman carácteres. 

Hay tres tipos de carácteres; 

 

1) Los carácteres de cantidad, 

2) Los carácteres de tiempo, y 

3) Los carácteres de la calidad (expresión) 
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Los carácteres de cantidad 
 

 

 

 
 

 

Observaciones. 

 
1) Si queremos subir una sola nota (si lo prefiere, una voz o una posición)  

entonces podemos elegir entre tres carácteres: 

el oligon, 

la petastí o 

los kentimata. 

Esto ocurre por razones de ortografía y de calidad de la melodía. 

 

2) El kentima se escribe nunca solo. Se combina con un oligon. 

 

3) La ypsilí se debe combinar ya sea con un oligon o una petastí. 
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Cómo se lee la partitura bizantina: 
 
Es necesario tener una base, una nota de partida de la partitura. 

 

Ejemplo: Suponemos que la siguiente frase musical comienza con la nota Ni como base: 

 

 
 

Después de la nota de partida (letra ni) el carácter es un Ison, es decir, una nota del igual tono, es decir,  

ni. Después de eso, el siguiente carácter es el oligon. Así que ascendemos una nota y llegamos a la notar 

pa, etc. 

 

Por favor trate de cantar esta partitura. 

Para obtener ayuda, puede utilizar un instrumento musical, por ejemplo, el piano. 

También puede utilizar el programa BZQ https://bzquality.wordpress.com/ con teclear las letras de las notas: 

npbgbpnn  

Escalas e intervalos musicales. 
 

Un conjunto completo de las 8 notas musicales (digamos de do hasta la próxima do) es una Octava. 

En la música bizantina, una octava se divide en partes, por lo general un total de 72 piezas logarítmicas, 
que se llaman morios. (el morio significa: la molécula) 

Sobre la base de esta división, los intervalos (medidos en morios) entre las notas en la escala occidental 

(europea) y en la escala diatónica bizantina son los siguientes: 

 
Cantar la Escala: 
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Si desea escuchar la escala diatónica exactamente en el programa BZQ, escriba por favor: 

n p b g D K Z  N  Z K D g b p n 
 
Las Martyrías de las notas 
 

La Martyría (= el testimonio, como el Mártir=testigo da testimonio de su fe.) da testimonio exacto acerca de una 

nota, sobre su tono, el tipo de la escala utilizada, y su posición en la escala. 

 

La Martyría es un símbolo especial que consiste: 

-de la letra inicial de la nota, y  

-otra señal que es característica de la Martyría. 

Acabamos de ver el ejemplo anterior de las Martyrías de algunas notas de la escala diatónica: 

 
 

 
Trate de leer las notas que corresponden a la partitura de arriba. 

A continuación, intente cantar su "Parallagí". 

Parallagí (se relaciona con la palabra Paralaje y)  significa cambiar las señales escritas a acústicas, a la melodía.  
 

Finalmente, como un control y ayuda, escuche la Parallagí automática exacta de este ejercicio, producida 

por el programa BZQ:  https://bzquality.wordpress.com/theory/  

 

Las lineas divisorias verticales (barras) |, se utilizan principalmente en la notación musical occidental y 

indican el acento periódico. Se utilizan a veces en algunos libros de la notación bizantina.  

Los ejercicios son del libro de I.Gennatas. 
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La Petastí 
 

La petastí levanta la voz rapidamente hacia la siguiente nota más alta y de inmediato baja a la altura 

(frecuencia) normal de la nota. 

 

 
Observación: 
Si usted desea utilizar el BZQ programa directamente para escuchar el efecto de la Petastí entonces debe 

escribir la letra U en frente de cualquier nota que tiene una Petastí. 

 

Así que para la primera línea del ejercicio debe escribir: 

n n Up n n p Ub 
 
Además, la página web https://bzquality.wordpress.com/theory/  contiene tanto el archivo pdf con la partitura 

(y con código BZQ) y el mp3 con la parallagí (solfeo). 
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Los carácteres del tiempo.  
(Prolongación de la voz). 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 



8

 7 
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Los carácteres de la Calidad o Expresión    
(Para el embellecimiento) 
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Combinación de Carácteres. 

Caracteres combinados,  de ascenso y descenso,  de hasta 7 notas. 

 
Cuando la combinación tiene una petastí entonces la petastí levanta la voz (consulte p. 5)  
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Caracteres que cambian el tiempo 
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